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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1212/2005,
25. juuli 2005,

millega kehtestatakse 16plik dumpinguvastane tollimaks teatavate Hiina Rahvavabariigist pirit

valandite impordi suhtes

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995. aasta madrust (EU) nr 384/96 kaitse kohta dumpinguhinnaga
impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse likkmed (') (edaspidi “algmaiirus”), eriti selle artiklit 9,

vottes arvesse ettepanekut, mille esitas komisjon pirast konsulteerimist nduandekomiteega,

ning arvestades jargmist:

©)

A. MENETLUS

30. aprillil 2004 teatas komisjon Euroopa Liidu Teatajas avaldatud teadaandega (%) dumpinguvastase
menetluse algatamisest teatavate Hiina Rahvavabariigist (edaspidi “Hiina”) pdrit valandite impordi
suhtes.

Menetlus algatati parast seda, kui EUROFONTE (edaspidi “kaebuse esitaja”) esitas madrtsis 2004
kaebuse tootjate nimel, kelle toodang moodustab valdava osa — iile 50 % iihenduse valandite kogu-
toodangust. Kaebus sisaldas esmapilgul usutavaid tdendeid nimetatud toote miiiigi kohta dumpingu-
hindadega ja sellest tuleneva olulise kahju kohta, mida peeti menetluse algatamiseks piisavaks.

Komisjon teatas kaebuse esitajatele, kaecbuses nimetatud iihenduse tootjatele, teistele teadaolevatele
ithenduse tootjatele, Hiina ametiasutustele, eksportivatele tootjatele, importijatele ja teadaolevalt huvi-
tatud ithendustele ametlikult uurimise algatamisest. Huvitatud isikutele anti vdimalus teha oma seisu-
kohad kirjalikult teatavaks ja taotleda drakuulamist algatamisteates sitestatud tdhtaja jooksul.

Mitmed taotleja esindatud {ihenduse tootjad, muud koost66d tegevad ithenduse tootjad, eksportivad
tootjad, importijad, tarnijad ja tarbijate iihendused teatasid oma seisukohad. Kuulati dra kdik huvi-
tatud isikud, kes esitasid selleks eespool sitestatud tdhtaja jooksul taotluse ning teatasid konkreetsed
pohjused, miks neid tuleks dra kuulata.

1. Viljavotteline uuring, turumajanduslik ja individuaalne kohtlemine

Arvestades uurimisega seotud eksportivate tootjate, ithenduse tootjate ja importijate suurt arvu, néhti
algatamisteates kooskdlas algmairuse artikliga 17 ette véljavottelise uuringu korraldamine.

() EUT L 56, 6.3.1996, lk 1. Maidrust on viimati muudetud méirusega (EU) nr 461/2004 (ELT L 77, 13.3.2004, lk 12).
() ELT C 104, 30.4.2004, Ik 62.
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Et komisjon saaks otsustada, kas viljavotteline uuring on vajalik, ja kui on, siis moodustada valimi,
paluti eksportivatel tootjatel ja nende esindajatel, ithenduse tootjatel ja importijatel endast teatada
ning esitada algatamisteates noutud teave. Komisjon vottis ithendust ka eksportivate tootjate teadao-
levate tthendustega ja Hiina ametiasutustega. Nimetatud pooled ei esitanud viljavéttelise uuringu
kasutamisele vastuvaiteid.

Kokku vastasid kiisimustikule ettendhtud tihtaja jooksul ning esitasid ndutud teabe 33 Hiina ekspor-
tijat/tootjat, 24 iihenduse tootjat ja 15 importijat.

Voéimaldamaks Hiina eksportivatel tootjatel soovi korral taotleda turumajanduslikku voi individuaalset
kohtlemist, saatis komisjon teadaolevalt huvitatud Hiina dritthingutele ning kdigile teistele driithingu-
tele, kes algatamisteates sitestatud tihtaja jooksul endast teada andsid, turumajandusliku ja indivi-
duaalse kohtlemise taotluse vormid. Seoses sellega taotles 21 driithingut algmédruse artikli 2 16ike 7
alusel turumajanduslikku kohtlemist ning 3 &ritthingut algmédruse artikli 9 16ike 5 alusel ainult
individuaalset kohtlemist.

Eksportivate tootjate valim moodustati pdrast konsulteerimist koost6od tegevate Hiina eksportivate
tootjatega ja Hiina ametiasutustega. Eksportivate tootjate valimi moodustamisel lihtuti suurimast
tutipilisest ekspordimahust tthendusse (individuaalsete ettevOtete vdi seotud aritthingute rithma
kohta), mida ettendhtud aja jooksul on v&imalik uurida, ning sellest, kas ettevdtted kavatsesid taotleda
turumajanduslikku kohtlemist. Valim moodustati ainult sellistest ettevotetest, mis kavatsesid taotleda
turumajanduslikku kohtlemist, kuna iileminekujirgus majanduse puhul tehakse teiste ettevotete
normaalvéirtus kindlaks vordlusriigi hindade voi arvestusliku normaalvéddrtuse pohjal. Sellest lihtudes
moodustati seitsmest eksportivast tootjast koosnev representatiivne valim. Valimi koostamiseks labi
viidud kiisitluse pdhjal moodustas seitsme valimisse voetud ettevdtte eksport umbes 50 % koostood
tegevate tootjate koguekspordist.

Uhenduse tootjate valimi moodustamisel lihtuti kooskdlas algmaruse artikli 17 1dikega 1 ning pérast
konsulteerimist koostood tegevate tootjatega ja nende ndusolekul suurimast tiiiipilisest toodangu- ja
miiiigimahust ithenduses. Selle tulemusena valiti valimi jaoks vilja viis thenduse tootjat. Komisjon
saatis viiele valjavalitud ettevottele kiisimustikud ning ettendhtud tdhtaja jooksul saadi neli taielikku
vastust. Uks ettevote esitas vastuse ettendhtud pikendatud tihtajast hiliem ning jdeti seetdttu menet-
lusest vilja.

Importijate valimi moodustamisel lihtuti kooskélas algmaaruse artikli 17 1dikega 1 ning parast
konsulteerimist koostood tegevate importijatega ja nende ndéusolekul esimeses jirjekorras suurimast
titipilisest ithendusse suunatud impordi mahust ja teises jarjekorras geograafilisest jagunemisest. Leiti,
et 15 ettevottest kahel on Hiinas seotud tootjad ja need jdeti valimist vélja, kuna neid tuleks vaadelda
eksportivate tootjate valimi moodustamise raames. Tulemusena valiti vilja neli importijat, kellest
kolm esitasid kiisimustikule téielikud vastused.

Komisjon piitidis leida koik andmed, mida ta seoses dumpingu, sellest tuleneva kahju ja ithenduse
huvide esialgse kindlakstegemisega vajalikuks pidas, ja veendus nende andmete digsuses. Tehti kont-
rollkdigud jargmiste driiihingute valdustesse:

a) Uhenduse tootjad
— Saint Gobain PAM, Prantsusmaa,
— Saint Gobain, Suurbritannia,

— Norford, Prantsusmaa ja temaga seotud ettevdtted Norinco, Prantsusmaa ja Norinco, Suurbri-
tannia,

— Cavanagh, lirimaa,

— Fudiciones Odena, Hispaania.
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b) Hiina eksportivad tootjad
— Zibo Benito Metalwork Co. Ltd,
— Benito Tianjin Metal Products Co. Ltd,
— Qingdao Benito Metal Products Co. Ltd,
— Shandong Huijin Stock Co. Ltd,
— Shijiazhuang Transun Metal Products Co. Ltd,
— Changan Cast Limited Company of Yixian Hebei,

— Shanxi Yuansheng Casting and Forging Industrial Co. Ltd.

c) Eksportivate tootjatega seotud ithenduses paiknevad importijad
— Fundicio Ductil Benito, S.L,

— Mario Cirino Pomicino S.p.A.

d) Uhenduses paiknevad soltumatud importijad:
— Hydrotec, Saksamaa,

— Peter Savage, Suurbritannia.

Lihtudes vajadusest maarata kindlaks normaalvairtus nende Hiina eksportivate tootjate puhul, kellele
turumajanduslikku kohtlemist vdib-olla ei vdimaldata, toimus kontrollkiik jargmise driithingu valdus-
tesse, et teha vordlusriigi andmete pdhjal kindlaks normaalviirtus:

— Carnation Industries Ltd., India.

Dumpingu ja kahju uurimine hdlmas ajavahemikku 1. aprill 2003-31. mirts 2004 (edaspidi “uuri-
misperiood”). Kahju kindlakstegemiseks asjakohaste suundumuste uurimine hélmas ajavahemikku
2000. aasta jaanuarist kuni uurimisperioodi 16puni (edaspidi “vaatlusalune periood”).

B. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE
1. Uldist

Vaatlusalused valandid koosnevad iildiselt raamist, mis paikneb maa sees, ja kaanest voi restist, mis
asub samal tasapinnal jalakiijate jafvoi sdidukite liikumispinnaga ning peab otseselt vastu pidama
jalakdijate ja/voi sdidukite raskusele. Raam asetatakse vahetult betoonist voi tellistest kaevu iilemise
osa peale. Seda kasutatakse kaevule juurdepddsuks ja/voi sellesse sisenemiseks.

Valandeid kasutatakse kaevu katmiseks ning need peavad pidama vastu mootorsdidukite ja/voi jala-
kiijate survele. Kaas voi rest peab olema tihedalt raamile kinnitatud, et viltida miira, reostust,
vigastusi ja sdidukite purunemist. Valandid peavad véimaldama kaevule turvaliselt ja lihtsalt juurde
pddseda, nii kaevu sisenemise kui visuaalse kontrolli eesmirgil.

Valandeid on erineva kuju ja mddtmetega. Need peavad sobima selle kaevu moddtmetega, mida need
katavad ja millele juurdepddsu voimaldavad. Raamid on tavaliselt immargused, ruudu- voi ristkiili-
kukujulised. Kaasi ja reste on samuti erikujulisi, sealhulgas, kuid mitte ainult, kolmnurkseid, immar-
gusi, ruudu- ja ristkilikukujulisi.
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Valandid on valmistatud hall- v6i korgtugevast malmist. Neid toodetakse terasejadkidest, koksist,
toormalmist, siisinikutolmust, lubjakivist, ferrosiliitsiumist ja magneesiumist, mille médir sdltub toot-
misprotsessist ja l0pptoote liigist (kdrgtugev voi hallmalm). Valandite tootmisel kasutatakse raua
sulatamiseks kahte meetodit: elektri- v6i Sahtahju abil. Hall- ja kdrgtugevast malmist valandite valmis-
tamise protsess on sarnane. Peamiseks erinevuseks kdrgtugeva malmi valmistamisel on see, et malmis
olevale siisinikule lisatakse magneesiumi, mille tagajirjel selle kuju muutub helbelisest kerajaks; hall-
malmi puhul seda ei tehta. Kui sulatusprotsess on Idpule viidud, valatakse sulamalm kas kasitsi voi
mehaaniliselt valuvormi.

2. Vaatlusalune toode

Vaatlusaluseks tooteks on teatavad Hiinast parit mittetempermalmist valandid, mida kasutatakse
maapinnal voi maa all asuvate siisteemide katmiseks ja/voi neile juurdepddsuks, ning nende osad,
masinto6deldud, kaetud, varvitud voi muude materjalidega kombineeritud vdi mitte (edaspidi “vaat-
lusalune toode”), mida harilikult deklareeritakse CN-koodide 7325 10 50 ja 7325 10 92 ning vahel
ka CN-koodi 7325 10 99 all. Need CN-koodid vastavad toote eri esinemisvormidele (sh kaevukaaned,
restkaevude restid). Kdik need tooted leiti olevat piisavalt sarnased, et neid saaks menetluses vaadelda
iihe tootena. Tuleb mirkida, et maa-aluseid tuletdrjehiidrante peetakse nende kasutusala ja konstrukt-
siooni tdttu vaatluskaevust oluliselt erinevaks ning seetdttu ei kisitleta neid vaatlusaluse tootena.

Kui Hiinas kasutatakse valandite tootmisel peamiselt $ahtahjusid, siis ithenduse tootmisharu kasutab
sulatusprotsessis peamiselt elektriahjusid. Hiina tootmisprotsess erineb ELi tootmisest ka selle poolest,
et Hiinas kasutatakse peamiselt ksitsi valamist, samas kui ELi tootjad kasutavad selleks masinaid.
Valandid on valmistatud hall- v6i kdrgtugevast malmist. Neid toodetakse terasejadkidest, koksist,
toormalmist, siisinikutolmust, lubjakivist, ferrosiliitsiumist ja magneesiumist, mille méir soltub toot-
misprotsessist ja 1dpptoote liigist (kdrgtugev voi hallmalm). Valandite tootmisel kasutatakse raua
sulatamiseks kahte meetodit: elektri- voi $ahtahju abil. Hall- ja kdrgtugevast malmist valandite valmis-
tamise protsess on sarnane. Peamiseks erinevuseks korgtugeva malmi valmistamisel on see, et malmis
olevale siisinikule lisatakse magneesiumi, mille tagajirjel selle kuju muutub helbelisest kerajaks; hall-
malmi puhul seda ei tehta. Kui sulatusprotsess on 1dpule viidud, valatakse sulamalm kas kasitsi voi
mehaaniliselt valuvormi. Hiinas toodetakse nii hall- kui kérgtugevast malmist valandeid.

Hall- ja korgtugeva malmi erinevus seisneb selles, et hallmalmi valmistatakse grafiidihelvestest; selle
tulemusena on saadud materjal jiigem ning valand jaab Ioplikult piisima massi abil. Korgtugevat
malmi valmistatakse kerajast grafiidist, mille tulemusena saadakse plastsem toode, mis on ergonoo-
milisem, kuid mille piisimajadmiseks tuleb kasutada lukustusseadet.

Nagu eespool mainitud, on uurimine ndidanud, et vaatamata hall- voi korgtugeva malmi kasutamisest
tulenevatele erinevustele on koigi valandite fiiiisilised, keemilised ja tehnilised omadused samad, neid
kasutatakse pohiliselt samadel eesmarkidel ning neid saab vaadelda sama toote eri liikidena.

Seeparast on uurimise vaatlusaluseks tooteks Hiinast parit valandid, mis vastavad iildosas esitatud
kirjeldusele.

3. Samasugune toode

Vaatlusaluse toote ning normaalvéirtuse kindlakstegemiseks vordlusriigina kasutatud Indias toodetud
ja mutidud valandite vahel ei leitud erinevusi.

Samuti ei leitud erinevusi vaatlusaluse toote ning tthenduse tootmisharu toodetud ja tthenduses
miiiidud valandite vahel.
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Teatavad isikud viitsid, et thenduse tootmisharu toodetud ja ithenduse turul miiiidud valandid ei ole
vaatlusaluse tootega piris sarnased. Eelkdige viitsid nad, et Euroopa tasemel kehtivad normid on
kindlaks mairatud EN124 standarditega ning et riikide normid holmavad kill EN124, kuid tdpsus-
tavad harilikult ka muid tksikasju, mille tulemusena riikide turgudel miitidavad tooted on selgelt
erinevad. Lisaks vditsid teatavad isikud, et nad turustavad nn Gatici toodet — standardsete kaevukaante
kaubanduslik alternatiiv, mida kasutatakse selgesti eristuval nisiturul, kus ehitusprojektide tehnilised
noéuded ndevad ette korgeid kvaliteedistandardeid. Nad viitsid, et see toode on standardtootele tiien-
duseks ning seda ei saa pidada asendavaks. Seetdttu paluti Gatici toode vaatlusaluse toote maaratlusest
vilja jdtta.

Vastuseks esimesele viitele tuleb mirkida, et nii samasugune toode kui vaatlusalune toode peavad
vastama EN124 standarditele ja riikide normidele, kui neid ithenduse turul miiiakse. Sellest lihtuvalt
médratletakse “samasuguse toote” kindlakstegemise kriteeriumid, mis hdlmavad toote fiiiisilisi, tehni-
lisi ja keemilisi omadusi ning selle 1dppkasutust ja funktsioone. Uhenduse tootmisharu toodetud ja
tthenduse turul miiiidud tooteid valmistatakse hall- voi kérgtugevast malmist ning nende pdhilised
fuisilised ja tehnilised omadused ning kasutusalad leiti olevat samad mis vaatlusalusel tootel. Samuti
ei mojuta riikide standardite erinevused samasuguse toote médratlust, kuna nende pohiliste fiiisiliste,
tehniliste ja keemiliste omaduste, 16ppkasutuse ja kasutajate arusaama alusel ei ole neid tooteid
voimalik selgelt eristada. Toote fuissilised ja tehnilised omadused maéiratakse kindlaks nende funkt-
siooni, paigaldusviisi ja asukoha alusel ning need hdlmavad peamiselt liikluskoormuse taluvust, mis
madratakse kindlaks nn koormusklassiga, kaane ja resti piisivust raamis ja juurdepéisu turvalisust ja
lihtsust. Toode voib olla valmistatud hall- voi korgtugevast malmist ning luugi kaas ja/vdi raam voib
olla tdidetud betooni vdi muu materjaliga. Valatud kaaned ja raamid ithendavad maa-aluseid vorkusid
tee- voi konniteepinnaga. Koik eespool mainitud omadused iseloomustavad ka niinimetatud Gatici
toodet, mida ei saa vaatlusalusest tootest iithegi omaduse alusel eristada. Seetdttu likati tagasi véide,
nagu tuleks Gatici toode vaatluse alt vilja jitta.

Erinevusi ei leitud ka eksporditava toote ja nende valandite vahel, mida toodeti ja miiidi eksportijate
siseturul.

Seetdttu leitakse, et kooskdlas algmairuse artikli 1 1dikega 4 loetakse kdesolevas uurimises koiki Hiina
siseturul valmistatud ja miiiidud valandeid, Indias toodetud ja miitidud valandeid ning ithenduse
tootmisharu toodetud ja ithenduse turul miiiidud valandeid vaatlusaluse tootega vdga sarnaseks.

C. DUMPING
1. Viljavétteline uuring

Tuletatakse meelde, et arvestades asjaomaste driithingute suurt arvu, otsustati kohaldada algmairuse
artikli 17 sdtetega ette ndhtud viljavottelist uuringut ning sellel eesmirgil valiti parast Hiina ametia-
sutustega konsulteerimist vilja seitse ariithingut, kelle ekspordimahud Euroopa Liitu olid suurimad.

Analiiiis nditas, et seitsmest esialgselt vélja valitud ettevdttest sai algmairuse artikli 2 16ike 7 punkti b
kohast turumajanduslikku kohtlemist kohaldada iihe ariithingu suhtes ja algmaaruse artikli 9 16ike 5
kohast individuaalset kohtlemist kolme &riithingu suhtes.

Seega kohaldati viljavottelist uuringut késitlevaid sitteid jargmiselt. Individuaalset dumpingumargi-
naali, mis médrati dritthingule, millele vdimaldati turumajanduslikku kohtlemist, kohaldati ka teiste
ariithingute puhul, mis valimisse ei kuulunud, kuid millele samuti véimaldati turumajanduslik koht-
lemine. Ariiihingute suhtes, millele vdimaldati individuaalset kohtlemist, aga mis valimisse ei
kuulunud, kohaldati kolme valimisse kuuluva individuaalse kohtlemise kriteeriumidele vastava
dritthingu dumpingumarginaalide kaalutud keskmist.
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2. Turumajanduslik kohtlemine

Vastavalt algmadruse artikli 2 16ike 7 punktile b méiratakse Hiinast parit importi késitlevas dumpin-
guvastases uurimises normaalvairtus kindlaks vastavalt artikli 2 punktidele 1-6 nende tootjate puhul,
kes vastavad algmairuse artikli 2 16ike 7 punktis ¢ osutatud tingimustele.

Turumajandusliku kohtlemise kriteeriumid on lithidalt ja kokkuvétlikult jargmised:

1. majandustegevust ja kulusid kisitlevad otsused tehakse turutingimustest lihtudes ja ilma riigi
sekkumiseta;

2. raamatupidamisdokumentide auditeerimine toimub sdltumatult ja kooskdlas rahvusvaheliste
raamatupidamisstandarditega ning raamatupidamisdokumente kohaldatakse kdikidel juhtudel;

3. puuduvad markimisvéirsed varasemale mitteturumajanduslikule siisteemile iseloomulikud moonu-
tused;

4. pankroti- ja asjadigusega on tagatud Siguskindlus ja stabiilsus;

5. védringute konverteerimine toimub turukursi alusel.

Kiesolevas uurimises andsid 21 Hiina eksportivat tootjat endast teada ning taotlesid turumajandus-
likku kohtlemist algmairuse artikli 2 18ike 7 punkti ¢ alusel. Analiiiisiti iga tiksikut turumajandusliku
kohtlemise taotlust. Arvestades vaatlusaluste aritthingute suurt arvu, viidi kohapealne kontroll labi
ainult seitsme ériithingu valdustes. Ulejadnud ériithingute puhul viidi 1dbi esitatud andmete iiksikas-
jalik vurimine ning kui nende esitatud andmed olid puudulikud voi ebaselged, toimus asjaomaste
dritthingutega pohjalik kirjavahetus. Kui vaatlusaluse toote tootmise ja/vdi (omamaise voi eksport)-
miitigiga tegeleb taotleja tiitarettevdte vOi muu taotlejaga seotud Hiina aritthing, paluti ka seotud
osapoolel tdita turumajandusliku kohtlemise taotluse vorm. Turumajanduslikku kohtlemist saab
kohaldada ainult siis, kui koik sidusettevdtted vastavad eespool sitestatud tingimustele.

Mis puudutab &ritthinguid, kus viidi ldbi kohapealne kontroll, siis tehti uurimise kiigus kindlaks, et
seitsmest Hiina eksportivast tootjast iiks tiitis kdik turumajandusliku kohtlemise kohaldamiseks
vajalikud tingimused. Ulejadnud kuus taotlust tuli alltoodud tabelis esitatud pohjustel tagasi liikata.

Ulejadnud 14 aritihingu osas néitas individuaalsete driithingute analiiiis, et kiimne ériithingu suhtes ei
ole turumajanduslikku kohtlemist vdimalik kohaldada. Neist kiimnest dritthingust kolm ei ndidanud
uurimises iiles piisavat koostoovalmidust, kuna jitsid ndutud teabe Sigeaegselt esitamata voi kuna oli
tegemist miiligiettevottega, millega seotud tootmisettevotted ei teinud koost6od. Seitsme dritthingu
kohta neist kiimnest on alltoodud tabelis samuti esitatud tditmata jéetud kriteeriumid. Ulejadnud 4
aritthingut suutsid edukalt tdestada, et nad vastavad viiele asjaomasele turumajandusliku kohtlemise
kriteeriumile.

Jargmises tabelis on esitatud kokkuvéte otsustest nende driithingute kohta, mille suhtes turumajan-
duslikku kohtlemist ei kohaldata, arvestades algmdiruse artikli 2 16ike 7 punktis ¢ sitestatud viit
kriteeriumi. Tuleks markida, et kuigi 4riithing nr 3 vastas igale kriteeriumile iiksikult vdttes, ei saa
tema suhtes kohaldada turumajanduslikku kohtlemist korporatiivsete suhete téttu allpool nimetatud
dritihingutega nr 1 ja nr 2, mis ei tditnud kdiki turumajandusliku kohtlemise kriteeriumeid.
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Kriteeriumid

Avithing Artikli 2 loike 7 | Artikli 2 Ioike 7 | Artikli 2 Ioike 7 | Artikli 2 Ioike 7 | Artikli 2 Igike 7

punkti ¢ taane 1 punkti ¢ taane 2 punkti ¢ taane 3 punkti ¢ taane 4 punkti ¢ taane 5
1 Ei vasta Ei vasta Ei vasta Taidetud Taidetud
2 Ei vasta Ei vasta Ei vasta Taidetud Taidetud
3 Taidetud Taidetud Taidetud Taidetud Taidetud
4 Ei vasta Taidetud Ei vasta Taidetud Taidetud
5 Ei vasta Ei vasta Taidetud Taidetud Taidetud
6 Ei vasta Ei vasta Ei vasta Taidetud Taidetud
7 Taidetud Ei vasta Ei vasta Taidetud Taidetud
8 Ei vasta Ei vasta Taidetud Taidetud Taidetud
9 Ei vasta Ei vasta Taidetud Taidetud Taidetud
10 Ei vasta Ei vasta Taidetud Taidetud Taidetud
11 Ei vasta Ei vasta Tédidetud Téidetud Tiidetud
12 Taidetud Taidetud Ei vasta Taidetud Taidetud
13 Ei vasta Taidetud Taidetud Taidetud Taidetud

Allikas: koosté6d tegevate Hiina eksportijate kontrollitud vastused kiisimustikule.

Selle alusel kohaldati turumajanduslikku kohtlemist jargmistele Hiinas asuvatele eksportivatele tootja-
tele:

1. Shijiazhuang Transun Metal Products Co. Ltd;
2. Shaoshan Huangiu Castings Foundry;

3. Fengtai Handan Alloy Casting Co. Ltd;

4. Shanxi Jiaocheng Xinglong Casting Co. Ltd;

5. Tianjin Jinghai Chaoyue Industrial and Commercial Co. Ltd.

3. Individuaalne kohtlemine

Algmdiruse artikli 2 16ike 7 punkti a kohaselt on voimalik kehtestada artikli 2 16ike 7 reguleerimis-
alasse kuuluvate riikide suhtes kogu riiki hdlmav tollimaks, vilja arvatud juhtudel, kui dritthingud
suudavad tdendada, et nad vastavad koigile algmaaruse artikli 9 ldikes 5 sdtestatud kriteeriumitele,
mille alusel kohaldatakse individuaalset kohtlemist.

Mainitud 21 eksportivat tootjat, kes taotlesid turumajanduslikku kohtlemist, taotlesid juhul, kui neile
turumajanduslikku kohtlemist ei vdimaldata, ka individuaalset kohtlemist. Lisaks taotlesid veel kolm
eksportivat tootjat ainult individuaalset kohtlemist.

Esiteks, mis puudutab 16 driithingut, mis taotlesid turumajanduslikku kohtlemist, kuid millele seda ei
voimaldatud, siis nendest viis driithingut vastas algmdairuse artikli 9 loikes 5 sitestatud individuaalse
kohtlemise koigile nduetele. Mis puutub muudesse ariithingutesse, siis 3 driithingut ei osalenud
uurimises nduetekohaselt: nad kas ei esitanud &igeks ajaks kiisitud teavet vdi oli nende puhul tegemist
kaubandusettevottega ja seotud tootmisettevdtted ei teinud koost6od, nagu on juba eespool pdhjen-
duses 37 osutatud.



L 199/8

Euroopa Liidu Teataja

29.7.2005

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

8 ilejadnud ariithingut, mis taotlesid turumajanduslikku kohtlemist, kuid mille suhtes seda ei kohal-
datud, ei tditnud kriteeriumit, mis on sitestatud algmaéiruse artikli 9 16ike 5 punkti c esimeses lauses.
Selle tulemusena ei saa nende driithingute suhtes individuaalset kohtlemist kohaldada.

Teiseks, tiksnes individuaalset kohtlemist taotlenud kolmest dritthingust kaks loobus koostoost menet-
luse varases jargus. Leiti, et kolmas taotleja on kaubandusettevdte ja temaga seotud tootmisettevotted
ei teinud koostood. Nendele kolmele aritthingule ei saa individuaalset kohtlemist véimaldada.

Seetdttu leitakse, et individuaalset kohtlemist tuleks vdimaldada jirgmisele 5 driithingule:
1. Shandong Huijin Stock Co. Ltd;
2. Changan Cast Limited Company of Yixian Hebei;

3. Shanxi Yuansheng Casting ja Forging Industrial Co. Ltd ja selle sidusettevéte Shanxi Yuansheng
Industrial Co. Ltd;

4. Botou City Simencum Town Bai fo Tang Casting Factory;

5. Hebei Shunda Foundry Co. Ltd.

Mitmed eksportivad tootjad vaidlustasid turumajanduslikufindividuaalse kohtlemise suhtes tehtud
otsused. Siiski ei esitanud need isikud uut teavet, mis viiks teistsuguste jireldusteni. Seetdttu liikati
need viited tagasi.

4. Normaalviirtus

4.1. Normaalvddrtuse mddramine eksportivate tootjate puhul, kelle suhtes kohaldatakse turumajanduslikku
kohtlemist

Koigepealt tegi komisjon kindlaks, kas kdnealuse eksportiva tootja omamaine kogumiiiik oli tiitipi-
line, vorrelduna kogu tema eksportmiiiigiga ithendusse. Vastavalt algmaaruse artikli 2 16ikele 2 loeti
samasuguse toote omamaist miiiiki titiipiliseks, kui miiiigi kogumaht vastas vihemalt 5 %le vaatlus-
aluse toote ithendusse eksporditud miitigimahust.

Mainitud 21 eksportivat tootjat, kes taotlesid turumajanduslikku kohtlemist, taotlesid juhul, kui neile
turumajanduslikku kohtlemist ei vdimaldata, ka individuaalset kohtlemist.

Sellest tulenevalt arvutati normaalvéirtus vastavalt algmairuse artikli 2 16ikele 3 selliselt, et ekspor-
ditud liikide eksportija kantud tootmiskuludele liideti pohjendatud miiiigi-, iild- ja halduskulud ning
mdistlik kasumimarginaal. Kuna antud juhul ei kohaldata Hiinas iihegi teise ériithingu suhtes turu-
majanduslikku kohtlemist, otsustati kasutada vastavalt algmairuse artikli 2 16ike 6 punktile ¢ vord-
lusriigi miiiigi-, tild- ja halduskulusid ning kindlaksmédratud kasumit. Enne seda kontrollis komisjon,
et sel viisil saadud kasum oleks pohjendatud ja ei iiletaks selle tootja omamaise miiiigi realiseeritud
kasumit, kelle suhtes kohaldatakse turumajanduslikku kohtlemist.
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4.2. Normaalvidrtuse mddramine eksportivate tootjate puhul, kelle suhtes ei kohaldata turumajanduslikku
kohtlemist

a) Vordlusriik

Vastavalt algmairuse artikli 2 16ikele 7 médrati normaalvdirtus ariithingute puhul, mille suhtes ei
olnud vdimalik kohaldada turumajanduslikku kohtlemist, vordlusriigis kehtivate hindade v&i arves-
tusliku vadrtuse pohjal. Algatamisteates esitas komisjon oma kavatsuse kasutada Hiina jaoks normaal-
vddrtuse madramisel asjakohase vordlusriigina Norrat ning huvitatud isikutel paluti esitada selle kohta
oma arvamus. Mdned Hiina eksportivad tootjad ja ithenduse importijad olid sellele ettepanekule vastu
ja andsid pdhjendatud selgitusi selle kohta, et Norra ei ole sobiv vordlusriik ja et selle asemel tuleks
valida India. Pdrast uurimist leidsid komisjoni talitused, et toote liikide mitmekesisuse, omamaise
miiiigimahu, siseturu konkurentsi, tooraine kittesaadavuse ja tootmisprotsessi tdttu on India tdepoo-
lest Hiina jaoks sobivam vordlusriik kui Norra. Koiki huvitatud isikuid teavitati kdnealusest otsusest ja
itkski pool ei esitanud vastuviiteid. Komisjon otsis ja leidis ithe tiielikku koostood tegeva tootja
Indiast.

b) Normaalviddrtuse kindlaksmddramine

Algmdédruse artikli 2 16ike 7 punkti a pdhjal mdairati normaalvddrtus eksportivate tootjate puhul,
kellele ei voimaldatud turumajanduslikku kohtlemist, turumajandusliku kolmanda riigi tootjalt saadud
kontrollitud teabe pdhjal, s.t. vottes aluseks makstud vdi makstavad hinnad India siseturul. Tehti
kindlaks, et need tehingud (i) olid tehtud tavapédrase kaubandustegevuse kiigus ja (i) olid representa-
tiivsed, ldhtudes pohjenduses 47 kirjeldatud metoodikast. Uurimise kaigus ilmnesid teatavad erine-
vused India ja Hiina tootjate tootmisprotsessi vahel, kuna viimased ei kasuta nii keerukaid seadmeid ja
tarbivad vidhem energiat. Seetdttu vdhendati India omamaiseid miiiigihindu neid erinevusi peegeldava
summa vorra. Vajadusel neid hindu kohandati, et tagada dige vordlus tooteliikidega, mida Hiina
vaatlusalused tootjad ekspordivad iihendusse.

Selle tulemusena saadi normaalvdartuseks koostood tegeva India tootja soltumatutele klientidele
kehtiva omamaise miiiigi hinna kaalutud keskmine.

5. Ekspordihind

Neil juhtudel, kui vaatlusalust toodet eksporditi iihenduses asuvatele sdltumatutele klientidele, marati
ekspordihind kindlaks vastavalt algmairuse artikli 2 16ikele 8 tegelikult makstud vdi makstavate
ekspordihindade pohjal. Seda tehti kolme valimisse kuuluva éritthingu puhul, millele vdimaldati
individuaalset kohtlemist.

Juhul kui miik tthendusse toimus sidusimportija vahendusel, maarati ekspordihind kindlaks kdne-
aluse sidusimportija esimestele séltumatutele klientidele maaratud edasimiitigihinna alusel. Koiki
importimise ja edasimiiiigi vahel kdnealuse sidusimportija kantud kulusid, kaasa arvatud miiiigi-,
iild- ja halduskulusid ning pohjendatud kasumimarginaali korrigeeriti. Seda meetodit kohaldati nii
selle ettevotte suhtes, millele voimaldati turumajanduslikku kohtlemist, kui ka kolme valimisse
kuuluva ettevotte suhtes, kellele turumajanduslikku ega individuaalset kohtlemist ei vdimaldatud.

6. Vordlus

Normaalviirtust ja ekspordihindasid vorreldi tehasest hankimise tasandil. Normaalviirtuse ja ekspor-
dihinna Giglase vordlemise tagamiseks vdeti korrigeerimiste ndol nduetekohaselt arvesse hindu ja
hindade vorreldavust mojutavaid erinevusi vastavalt algmairuse artikli 2 16ikele 10. Asjakohased
kohandused tehti transpordi- ja kindlustus-, krediidi-, vahendus- ja pangakulude osas koikidel
juhtudel, mil neid peeti péhjendatuks ja tipseks ning neid kinnitasid kontrollitud tdendid.
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Leiti, et ekspordimiitigi puhul tagastati madalama tasemega kdibemaks kui omamaise miitigi puhul.
Seda erinevust arvesse vdttes kohandati ekspordihindu ekspordi ja omamaise miiligi tagastatud
kdibemaksu tasemete erinevuste pdhjal, st 2 % aastal 2003 ja 4 % aastal 2004.

7. Dumpingumarginaal

7.1. Koostood teinud eksportivate tootjate puhul, kelle suhtes kohaldatakse turumajanduslikku kohtlemist/
individuaalset kohtlemist

a) Turumajanduslik kohtlemine

Ainsa valimisse kuuluva aritthingu puhul, millele vdimaldati turumajanduslikku kohtlemist, vorreldi
iga vaatlusaluse tthendusse eksporditud toote liigi kaalutud keskmist normaalviirtust vastava ithen-
dusse eksporditud vaatlusaluse toote liigi kaalutud keskmise ekspordihinnaga vastavalt algméiruse
artikli 2 16ikele 11.

Neile 4le ariithingule, millele voimaldati turumajanduslikku kohtlemist, kuid kes ei kuulunud vali-
misse, médrati eespool nimetatud valimisse kuuluva driithingu suhtes kehtestatud dumpingumarginaal
vastavalt algmadruse artikli 9 16ikele 6.

b) Individuaalne kohtlemine

Kolme valimisse kuuluva dritthingu puhul, millele véimaldati individuaalset kohtlemist, vdrreldi vord-
lusriigi suhtes kehtestatud kaalutud keskmist normaalvéirtust ithendusse suunatud ekspordi kaalutud
keskmise hinnaga kooskolas algmairuse artikli 2 16ikega 11.

Nende 2 driithingu puhul, mis ei kuulunud valimisse ja millele vdimaldati individuaalset kohtlemist,
médrati dumpingumarginaal nende driithingute suhtes kehtestatud kaalutud keskmise dumpingumar-
ginaali alusel, mis kuulusid eespool nimetatud valimisse ja millele v6imaldati individuaalset kohtle-
mist.

Selle pohjal on individuaalsed dumpingumarginaalid viljendatuna protsendimdirana CIF-hinnast
ithenduse piiril ilma tollimakse tasumata:

Shijiazhuang Transun Metal Products Co. Ltd 0,0 %
Shaoshan Huangiu Castings Foundry 0,0 %
Fengtai Handan Alloy Casting Co. Ltd 0,0 %
Shanxi Jiaocheng Xinglong Casting Co. Ltd 0,0 %
Tianjin Jinghai Chaoyue Industrial and Commercial Co. Ltd 0,0 %
Shanxi Yuansheng Casting and Forging Industrial Co. Ltd 18,6 %
Botou City Simencum Town Bai fo Tang Casting Factory 28,6 %
Hebei Shunda Foundry Co. Ltd 28,6 %
Changan Cast Limited Company of Yixian Hebei 31,8 %
Shandong Huijin Stock Co. Ltd 37,9%

7.2. Uleriigiline dumpingumarginaal

Koigi tlejadnud eksportijate suhtes kohaldatava iileriigilise dumpingumarginaali arvutamiseks tegi
komisjon kdigepealt kindlaks koost66 taseme. Selleks arvutati jargmine suhtarv. Lugeja on nende
koost6od tegevate dritthingute ithendusse suunatud ekspordi maht, mille suhtes ei kohaldata ei
turumajanduslikku ega individuaalset kohtlemist. Nimetaja on Eurostati andmetel pdhinev Hiinast
ithendusse tuleva ekspordi kogumaht, millest lahutatakse nende aritihingute ekspordimahud, mille
suhtes kohaldatakse turumajanduslikku ja individuaalset kohtlemist. Selle alusel tehti kindlaks, et
koostoo tase oli 22 %, mida loetakse madalaks tasemeks isegi vaatlusaluse toote killustunud t66stus-
haru puhul.
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Uleriigiline dumpingumarginaal teiste eksportivate tootjate ekspordimahu suhtes midrati kindlaks
jargmiselt:

Koost6ost hoidunud éritthingute ekspordimahu dumpingu tase méarati valimisse kuuluvate eksporti-
vate tootjate, kellele ei vdimaldatud turumajanduslikku kohtlemist ega individuaalset kohtlemist,
suhtes kehtestatud kahe kdige kdrgema marginaaliga tootekategooria alusel.

Koostodd teinud drithingutele, mille suhtes ei kohaldata ei turumajanduslikku ega individuaalset
kohtlemist, leitakse arvutuste tegemiseks mdtteline individuaalne marginaal vastavalt pdhjenduses
54 sitestatud metoodikale.

Uleriigiline dumpingumarginaal arvutati eespool nimetatud métteliste individuaalsete marginaalide
alusel, kasutades kaalufaktorina mélema eksportijate rithma (koostood teinute ja koostodst hoidu-
nute) CIF-hinda.

Selle pdhjal médrati ileriigiliseks dumpingumairaks 47,8 % CIF-hinnast ithenduse piiril ilma tolli-
makse tasumata.

D. UHENDUSE TOOTMISHARU
a) Uhenduse toodang

Uurimise kiigus leiti, et valandeid on tootnud 4 kaebuse esitanud iihenduse tootjat, kes kuulusid
valimisse, ja 5 kaebust toetavat muud ithenduse tootjat.

b) Uhenduse tootmisharu méiste

Kaebuse esitanud ithenduse tootjad koos kaebust toetavate ithenduse tootjatega, kes vastasid valimi
moodustamiseks koostatud kiisimustikule ja tegid uurimises koostood, annavad iile 60 % tihenduse
samasuguse toote toodangust. Seega moodustavad need tootjad ithenduse tootmisharu algmairuse
artikli 4 16ike 1 tahenduses.

Uks kaebuse esitanud ériithing 1dpetas koostéd kohe pirast uurimise algust. Teine valimisse valitud
4riiihing esitas oma vastused ettenihtud ajast hiljem. Uks kaebust toetav ettevdte loobus oma toetu-
sest kohe pirast uurimise algust. Seetdttu jdeti mainitud kolm ariithingut ithenduse tootmisharu
médratlusest vilja.

Teatavad isikud viitsid, et kaks peamist kaebuse esitanud driithingut tuleks ithenduse tootmisharu
médratlusest vilja jatta, kuna need impordivad suurel hulgal Hiinast parit valandeid. Seoses sellega
tuleks esmalt markida, et ehkki tavaliselt on dumpingu eest kaitstud v6i sellest kasu saavad tihenduse
tootjad tdepoolest ithenduse tootmisharu mdaratlusest vilja jdetud, ei tehta seda siis, kui ithenduse
tootjad olid allal66dud hinna t&ttu iithenduse turul sunnitud ajutiselt ja vdga piiratud mahus impor-
tima. Mainitud kahe 4riithingu koguimport moodustas nende kogutoodangust vihem kui 3,5 % ning
see piirdus teatavate tthenduse piirkondadega, kus Hiina dumpinguhinnaga impordi mdju oli eriti
tugev. Arvestades, et konealused kogused on viga viiksed, saab mainitud kaht iihenduse tootjat
pidada kuuluvaks iihenduse tootmisharu mdéiratluse alla algméddruse artikli 4 Idike 1 tdhenduses.
Sellest tulenevalt liikati viide tagasi.
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E. KAHJU
a) Sissejuhatavad mirkused

Pidades silmas asjaolu, et ithenduse tootmisharu puhul on kasutatud viljavdttelist uuringut, on kahju
hinnatud kogutud teabe pdhjal. Tootmise, tootmisvimsuse ja tootmisvéimsuse rakendamise, toot-
likkuse, miiiigi, turuosa, toohdive ja kasvu suundumusi hinnati thenduse tootmisharu tasemel. Kdigilt
koostood tegevatelt ithenduse tootjatelt kiisiti sellekohast lisateavet kiisimustike kaudu, mis saadeti
koigile koost6od tegevatele ithenduse tootjatele, kes ei kuulunud valimisse. Kokku vastas viis valimisse
mittekuuluvat driiihingut ja nendelt saadud teavet on arvestatud. Ulejéénud jieti menetlusest vélja, sest
nad ei teinud koostédd. Hindade ja tasuvuse, rahakdibe, kapitali kaasamise vdime ja investeeringute,
varude, investeeringutasuvuse ja palkade suundumusi analiiiisiti valimisse kuuluvatelt thenduse toot-
jatelt kogutud teabe alusel.

Kahju analiiis on ndidanud, et dumpinguhinnaga impordi maht ei olnud iihenduse turu piires
tihtlane. Neljateistkiimnes lifkmesriigis oli dumpinguhinnaga impordi maht suur, kuid Prantsusmaa
turgu ei olnud dumpinguhinnaga importi seni suunatud. Samal ajal mojutas kahe valimisse kuuluva
Prantsusmaa tootja kaal thenduse tootmisharu iildist olukorda eriti tugevalt, kuna nende valandite
toodang ja miiitk Prantsusmaal moodustas keskmiselt 36 % ithenduse tootmisharu toodangu ja miiiigi
kogumahust. Kirjeldatud olukorda arvestades peeti asjakohaseks koos ithenduse tootmisharule tervi-
kuna tekitatava kahju analiiiisiga esitada analiiiis méarklauaks oleva ithenduse turu (st ilma Prantsus-
maata — EL-14) teatavate niitajate suundumuste kohta.

b) Nihtav tarbimine ithenduses

Valandite nihtav tarbimine tthenduses tehti kindlaks koost66d tegevate tootjate toodangunditajate ja
muude tthenduse tootjate toodangu alusel, lisades impordi ja arvates maha ekspordi, kasutades
Eurostatilt saadud andmeid ja kaebuse esitajate antud teavet iga liikmesriigi turu suuruse ja selle
arengu kohta vaatlusaluse perioodi jooksul.

Eespool toodu alusel on valandite ndhtav tarbimine tthenduse turul jainud tisna stabiilseks ligikaudu
580 tuhande tonniga vaatlusaluse perioodi jooksul; erandiks on aasta 2002, mil toimus viike langus.
Valandite turg soltub ndudmisest, mida mdjutab kdikumine kanalisatsiooni- vdi veesektoris, mis
soltub iildisest majanduslikust arengust igas likmesriigis.

Nihtay tarbimine ihenduses 2000 2001 2002 2003 ng(r:‘(jzpe'
Tonnid 584 000 597 000 568 000 577 000 578 750
Indeks (2000 = 100) 100 102 97 99 99

Allikas: ithenduse tootmisharu vastused kiisimustikule, kaebus, Eurostat.

¢) Vaatlusalusest riigist pirineva impordi maht ja turuosa

Vaatlusaluse toote Hiinast parit dumpinguhinnaga impordi mahu leidmiseks arvati Eurostati nditaja-
test maha mittedumpinguhinnaga import. Dumpinguhinnaga impordi maht suurenes 122 511 tonnilt
2000. aastal 179 755 tonnini uurimisperioodi jooksul, mis vastab 47 % jirsule suurenemisele.



29.7.2005

Euroopa Liidu Teataja

L 199/13

(78)

(79)

(80)

2000 2001 2002 2003 Uurimis-

periood

Impordi maht (tonnides) 122 511 149 329 163 135 181 400 179 755
Indeks (2000 = 100) 100 122 133 148 147

Vaatlusaluse perioodi jooksul suurenes Hiinast parit dumpinguhinnaga impordi osa iithenduse turust
21,0 %It 2000. aastal 31,1 %ni uurimisperioodil. Seetéttu on dumpinguhinnaga import vaatlusalusel
perioodil oluliselt suurenenud nii absoluutses kui ka suhtelises arvestuses tthenduse tarbimise suhtes
(ile 10 protsendipunkti).

2000 2001 2002 2003 Uur?mis_
periood
Turuosa 21,0 % 25,0 % 28,7 % 31,4 % 31.1%

d) Nihtav tarbimine EL-14s

Niahtav valandite tarbimine EL-14s tehti kindlaks samal alusel kui tarbimine iihenduses tervikuna,
arvates maha tarbimise Prantsusmaal. Nihtav valandite tarbimine EL-14s piisis stabiilsena veidi {ile
460 tuhande tonni kogu vaatlusaluse perioodi jooksul.

Nihtav tarbimine ithenduses 2000 2001 2002 2003 Uurimis-

periood

Tonnid 464 000 480 000 458 000 462 000 462 500
Indeks (2000 = 100) 100 103 99 100 100

Allikas: ithenduse tootmisharu vastused kiisimustikule, kaebus, Eurostat.

e) Vaatlusalusest riigist pirit impordi maht ja turuosa EL-14s

Hiinast parit vaatlusaluse toote dumpinguhinnaga impordi mahu leidmiseks arvati Eurostati Hiinast
parit impordi kogumahu nditajatest maha mittedumpinguhinnaga impordi maht ja Prantsusmaa
impordimaht. Leiti, et viimane mahaarvamine on piisav EL-14sse suunduva dumpinguhinnaga
impordi korrektseks kajastamiseks, sest vastavalt kaebuse esitanud tootjate esitatud teabele ei ole
Prantsusmaa turule ilmunud olulise mahuga dumpinguhinnaga importi. Dumpinguhinnaga impordi
maht suurenes 2000. aasta 119 818 tonnilt 171 946 tonnile uurimisperioodil, mis vastab 44 %
jarsule suurenemisele.

2000 2001 2002 2003 Uurimis-

periood

Impordi maht (tonnides) 119 818 145 509 158 323 172 886 171 946
Indeks (2000 = 100) 100 121 132 144 144

Vaatlusalusel perioodil suurenes dumpinguhinnaga impordi osakaal Hiinast EL-14 turul 25,8 %lt
2000. aastal 37,2 %ni uurimisperioodil. Turuosa suurenemine on veidi suurem kui vaatlusalusel
perioodil tiheldatud turuosa suurenemine kogu ithenduse tasandil.
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2000 2001 2002 2003 Uurimis-
periood
Turuosa 25,82 % 30,31 % 34,57 % 37,42 % 37,18%

f) Dumpinguhinnaga impordi hinnad ja hinna allalo6mine
i) Impordihinnad

Teave vaatlusaluse impordi hindade kohta, mis pohines Eurostati andmetel impordimahu ja vaartuse
kohta, niitas et 2000. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal langesid Hiinast parit impordi keskmised
CIF-hinnad 11 %. Vahenemine oli eriti jarsk 2003. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal.

2000 2001 2002 2003 Uurimis-

periood

Hinnad eurot/tonn 548 560 531 486 489
Indeks (2000 = 100) 100 102 97 89 89

Allikas: Eurostat.

ii)y Hinna allaléomine ja hinnalangus

Hinna allal66mise taseme arvutamiseks uurimisperioodil vorreldi valimisse kuuluvate tthenduse toot-
misharu tootjate miiiidud samasuguse toote hindu koost6od tegevate eksportivate tootjate uurimis-
perioodil tthenduse turul sdltumatutele klientidele dumpinguhinnaga miiiidud toote hindadega
kaalutud keskmise netohinna (mahahindlused ja maksud maha arvatud) alusel valandi tooteliigi
kohta. Uhenduse tootmisharu miiiigihindu korrigeeriti vastavalt tehasehindade tasemele. Kasutatud
asjaomase impordi hinnad mdirati kindlaks CIF-hindade pdohjal, mida oli asjakohaselt kohandatud
votmaks arvesse tollimakse ja impordijargseid kulusid.

Méned koostood tegevad importijad viitsid, et ithenduse tootjate vaatlusaluse toote miiiik avalike
pakkumiste kaudu tuleks hinna allaloomise arvutamisest vilja jdtta, sest miiiik riigiasutustele voib
sisaldada teenuseid ja garantiisid nagu ka teisi lisakulusid, mis muudab pakkumismenetluse kaudu
miitidud toote tegelikult erinevaks tavalise kaubandusldbirddkimise kaudu miiidud tootest. Sellega
seoses tuleks koigepealt markida, et selle viite kinnituseks ei esitatud tdendeid, mis niitaksid hindade
erinevust olenevalt sellest, kas tegemist on pakkumismenetluse vdi muu kaubanduslabiradkimisega.
Lisaks sellele moodustas valimisse kuuluvate koost66d tegevate ithenduse tootjate miiiik pakkumis-
menetluste kaudu uurimisperioodil viga viikese protsendi kogumahust, mistdttu ei saanud sellel olla
olulist m&ju hinna allaloomise arvutamisele. Sellest tulenevalt liikati vdide tagasi.

Tooteliikide maaratlemisel lihtuti peamiselt vaatlusaluse toote valmistamiseks kasutatud toormaterja-
list (hallmalm voi korgtugev malm betooniga v&i betoonita), kasutusalast (kaevukaaned voi restkae-
vude restid), selle modtmetest ja erinevatest lisanditest ning selle vastavusest Euroopa standardile
EN 124.

Vordlus nditas, et uurimisperioodil miiiidi tthenduses Hiinast parit vaatlusaluseid tooteid ithenduse
tootmisharu hindadest oluliselt madalamate hindadega: marginaal moodustas 31-60 % iihenduse
tootmisharu hindadest.

g) Uhenduse tootmisharu majanduslik olukord

Vastavalt algmddruse artikli 3 16ikele 5 kontrollis komisjon kdiki asjakohaseid majandustegureid ja
-nditajaid, mis olid 2000. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal mojutanud iithenduse tootmisharu
olukorda.
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i) Tootmisvdimsus, tootmine ja tootmisvdimsuse rakendamine

Uhenduse tootmisharu tootmisvdimsus kasvas veidi vaatlusalusel perioodil, mis oli tingitud pigem
olemasoleva vdimsuse iimberstruktureerimisest kui uutest investeeringutest. Samal perioodil vihendas
ithenduse tootmisharu tootmist 7 protsendipunkti vorra ja tootmisvéimsuse rakendusastet rohkem

kui 8 protsendipunkti vorra.

2000 2001 2002 2003 I;‘e‘;‘;“o‘z
Tootmisvdimsus tonnides 295 287 295987 302 487 303 487 303 487
Indeks (2000 = 100) 100 100 102 103 103
Toodang tonnides 244 983 236 042 211 495 217 151 227 100
Indeks (2000 = 100) 100 96 86 89 93
Tootmisvdimsuse rakendusaste 83,0 % 79,7 % 69,9 % 71,6 % 74,8 %

Allikas: ithenduse tootmisharu vastused kiisimustikule.

EL-14s registreeriti ithenduse tootmisharu tootmisvdimsuses sarnane tdus kui ithenduse tasemel.

Samas langes selle tootmine ja tootmisvdimsuse rakendamine jarsult 14 protsendipunkti vorra.

2000 2001 2002 2003 l;:gggz_
Tootmisvdimsus tonnides 188 287 188 987 191 737 191 987 191 987
Indeks (2000 = 100) 100 100 102 102 102
Toodang tonnides 169 749 168 624 140 969 140 834 145 819
Indeks (2000 = 100) 100 99 83 83 86
Tootmisvdimsuse rakendusaste 90,2 % 89,2 % 73,5 % 73,4 % 76,0 %
Allikas: ithenduse tootmisharu vastused kiisimustikule.
i) Miiiigimaht, turuosa ja kasv

2000 2001 2002 2003 l;fc‘g?o‘z
Miiiik tonnides 249 053 237 632 211 706 221 250 224 545
Indeks (2000 = 100) 100 95 85 89 90
Turuosa 42,6 % 39,8 % 37,3 % 383 % 38,8 %

Uhenduse tootmisharu vihendas miiiigimahtu 10 %, mille tulemusena vihenes tema turuosa vaatlus-
alusel perioodil 3,8 protsendipunkti vorra, samal ajal kui dumpinguhinnaga impordi maht suurenes

47 % ja selle turuosa 10,1 %.
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Miiiigi mérkimisvaarse vihenemise (— 17 %) tottu vaatlusalusel perioodil kaotas ithenduse tootmisharu

EL-14s turuosast veelgi rohkem (5,4 %).

2000 2001 2002 2003 L;‘e‘ﬁg’;;
Miiiik tonnides 151987 143 367 123 504 126 896 126 492
Indeks (2000 = 100) 100 94 81 83 83
Turuosa 32,76 % 29,87 % 26,97 % 27,47 % 27,35 %

i) Toohoive ja tootlikkus

Té6hoive ithenduse tootmisharus vihenes vaatlusalusel perioodil 13 %. Uhenduse tootmisharu toot-
likkus tonnides tootaja kohta aastas suurenes 133 tonnilt 2000. aastal 141 tonnini uurimisperioodil.
Selline toodangu suurenemine to6taja kohta on peamiselt tingitud ithenduse tootmisharu pingutustest
tootmist ratsionaliseerida ja toime tulla kasvava dumpinguhinnaga impordiga.

2000 2001 2002 2003 [;:Eg’;zl
Tootajate arv 1843 1783 1721 1657 1610
Indeks (2000 = 100) 100 97 93 90 87
Tootlikkus: toodang tootaja kohta 133 132 123 131 141

Allikas: ithenduse tootmisharu vastused kiisimustikule.

Veelgi jirsemalt (16 %) vahenes vaatlusalusel perioodil ithenduse tootmisharu t66hdive EL-14s. Toot-

likkus suurenes 132 tonnilt 2000. aastal 135 tonnini uurimisperioodil.

2000 2001 2002 2003 L;leliiig:)i(si-
Tootajate arv 1290 1238 1187 1128 1084
Indeks (2000 = 100) 100 96 92 87 84
Tootlikkus: toodang to6taja kohta 132 136 119 125 135

Allikas: ithenduse tootmisharu vastused kiisimustikule.

iv) Varud

Uhenduse tootmisharu varude hulk suurenes vaatlusalusel perioodil 16 %. Varude kogunemine niitab,

et miiiik langes kiiremini kui tootmine.

2000 2001 2002 2003 Uurimis-

periood

Laovarud 33 815 36 964 37 510 37 455 39 375
Indeks (2000 = 100) 100 109 111 111 116
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v) Miiiigihinnad ja omamaiseid hindu mojutavad tegurid

Valimisse kuuluvate thenduse tootmisharu tootjate keskmine netomiiiigihind jéi sisuliselt samaks. See
stabiilsus ei peegelda aga terasejadkide hinna miérkimisvadrset tdusu 2002. aasta ja uurimisperioodi
vahel (34 %); terasejadgid on peamine kuluartikkel vaatlusaluse toote tootmises. Siinkohal tuleb
mirkida, et iga muutus terasejidkide hinnas peegeldub koheselt vaatlusaluse toote tootmishinnas,
kuna see on tootmisprotsessi pdhisisend. Uhenduse tootmisharu ei saanud aga taolist hinnatdusu
miiiigihindades kajastada, mis oleks olnud ootuspirane, kui poleks olnud dumpinguhinnaga impordi
survet ja arvestades, et teistest riikidest parit impordi hinnad olid oluliselt kdrgemad kui Hiinast parit
impordi hinnad.

2000 2001 2002 2003 Uurimis-

periood

Keskmine miiiigihind (euro/tonn) 1131 1157 1153 1141 1153
Indeks (2000 = 100) 100 102 102 101 102

Allikas: valimisse kuuluva ithenduse tootmisharu vastused kiisimustikule.

Samasugust stabiilsust tdheldati ka tthenduse tootmisharu tootjate keskmises netomiiiigihinnas
EL-14s.

2000 2001 2002 2003 Yurimis-

periood

Keskmine miiiigihind (euro/tonn) 1056 1070 1053 1031 1048
Indeks (2000 = 100) 100 101 100 98 99

Allikas: valimisse kuuluva ithenduse tootmisharu vastused kiisimustikule.

vi) Kasumlikkus

Valimisse kuuluvate iithenduse tootmisharu tootjate kasum miiiigist ithenduse turul soltumatutele
klientidele langes enne maksude mahaarvamist 12,1 %It 2000. aastal 9,9 %ni uurimisperioodil,
ndidates 18 % langust vaatlusalusel perioodil. Kuni 2002. aastani siivenes see langus veelgi. Pirast
seda aga arenes kasumlikkus pigem positiivses suunas, niidates esmapilgul ithenduse tootmisharu
voimet raskest finantsolukorrast toibuda. Siinkohal tuleb markida, et sama trendi vois tiheldada
mitmetes nditajates, nagu tootmine, tootmisvoimsuse rakendamine, tootlikkus ja muitigimaht.

2000 2001 2002 2003 Uurimis-

periood

Kasumlikkus 12,1 % 10,5% 8,1% 9,4 % 9,9 %
Indeks (2000 = 100) 100 87 67 78 82

Allikas: valimisse kuuluvate ithenduse tootmisharu tootjate vastused kiisimustikule.

Kasumlikkus EL-14s langes 9,4 %lt 2000. aastal 5,3 %ni uurimisperioodil, niidates langust 44 indek-
sipunkti vorra vaatlusalusel perioodil. Kuigi pirast 2002. aastat oli areng positiivne, ei tdusnud
kasumlikkus samasugusele tasemele nagu aastal 2000, mida peetakse seda tiiiipi tootmise jaoks
tavaliseks.
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2000 2001 2002 2003 Uurimis-

periood

Kasumlikkus 9,4 % 5,9 % 1,0% 4,3 % 53%
Indeks (2000 = 100) 100 63 11 46 56

Allikas: valimisse kuuluvate ithenduse tootmisharu tootjate vastused kiisimustikule.

vii) Investeeringud ja nende tasuvus

Valimisse kuuluvate iithenduse tootmisharu tootjate vaatlusaluse toote tootmisse tehtud investeerin-
gute tase vihenes vaatlusalusel perioodil poole vorra, s.0 12 mln eurolt ligi 6 mln eurole.

Valimisse kuuluvate ithenduse tootmisharu tootjate investeeringute tasuvus, mis viljendab nende
maksueelset tulu protsendina vaatlusaluse toote tootmises kasutatud vahendite keskmisest bilansilisest
puhasvairtusest arvestusperioodi alguses ja 18pus, oli ajavahemikus 2000 kuni 2001 positiivne,
peegeldades kasumiteenimise vdime norgenemist. Pdrast 2001. aastat paranes olukord sarnaselt
kasumlikkusele 2003. aastal ja uurimisperioodil pirast moningast halvenemist 2002. aastal.

2000 2001 2002 2003 I;Le‘gg‘(;z
Investeeringud (tuhandetes eurodes) 12 091 10 989 6497 6 496 6124
Indeks (1999 = 100) 100 91 54 54 51
Investeeringute tasuvus 32,4 % 29,0 % 23,7 % 30,1 % 33,9 %

Allikas: valimisse kuuluva iithenduse tootmisharu vastused kiisimustikule.

viii) Kapitali kaasamise voime

Polnud mingeid viiteid sellele, et ithenduse tootmisharul tervikuna oleks olnud probleeme oma
dritegevusele kapitali leidmisega.

ix) Rahavoog

Valimisse kuuluvate ithenduse tootmisharu tootjate netorahavoog aritegevusest vahenes vaatlusalusel
perioodil.

2000 2001 2002 2003 [;‘;EESS
Rahavoog tuhandetes eurodes 51162 40 295 39517 41955 40 824
Indeks (2000 = 100) 100 79 77 82 80
Rahavoog viljendatuna protsendina kaibest 19% 16 % 17 % 18 % 17 %

Allikas: valimisse kuuluvate ithenduse tootmisharu tootjate vastused kiisimustikule.

Ka EL-14s vihenes vaatlusalusel perioodil valimisse kuuluvate ithenduse tootmisharu tootjate neto-
rahavoog dritegevusest. See vihenemine, nagu ka netorahavoo vihenemine viljendatuna protsendina
kiibest (4 %) oli palju jarsem kui ithenduse puhul tervikuna.
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2000 2001 2002 2003 I;‘;E(’fo‘z
Rahavoog tuhandetes eurodes 23 869 18 081 13 468 15724 15556
Indeks (2000 = 100) 100 76 56 66 65
Rahavoog viljendatuna protsendina kiibest 17 % 13% 12% 13% 13 %

Allikas: valimisse kuuluvate ithenduse tootmisharu tootjate vastused kiisimustikule.

X) Palgad

Vaatlusalusel perioodil suurenes keskmine palk tootaja kohta 9 %. Pirast stabiilset perioodi aastatel
2000 ja 2001 tousid palgad 2002. aastal 2 % ja edasi 5 % ja 2 % 2003. aastal ja uurimisperioodil.
Arvestades toohdive vdhenemist jdi valimisse kuuluvate ithenduse tootmisharu tootjate palgakulu
tervikuna vaatlusalusel perioodil suhteliselt stabiilseks.

2000 2001 2002 2003 Uurimis-

periood

Palk to6taja kohta eurodes 42470 42 504 43 474 45 336 46 203
Indeks (2000 = 100) 100 100 102 107 109

Allikas: valimisse kuuluva ithenduse tootmisharu vastused kiisimustikule.

xi) Dumpingumarginaali suurus

Vottes arvesse Hiinast parineva impordi mahtu ning hindu, on tegeliku dumpingumarginaali méju
tihenduse tootmisharule markimisvéddrne.

xii) Toibumine varasemast dumpingust

Uhenduse tootmisharu ei ole pidanud toibuma varasema kahjustava dumpingu mdjudest.

h) Jareldus kahju kohta

Eelpool nimetatud tegurite labivaatamine niitab, et 2000. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal
suurenes jarsult dumpinguhinnaga impordi maht ja turuosa. Tdpsemalt suurenes selle maht vaatlus-
alusel perioodil 47 % ja turuosa kasvas uurimisperioodil ligikaudu 31 %ni. Dumpinguhinnaga import
moodustas uurimisperioodil ligi 80 % vaatlusaluse toote koguimpordist ithendusse ja see 16i ithenduse
tootmisharu miitigihinnad oluliselt alla (kuni 60 %). Peale selle niitasid vaatlusalusel perioodil nega-
tiivset arengut ka teised kahjuniitajad, nagu tootmine (-7 %), tootmisvdimsuse rakendamine
(- 10 %), mitigimaht (- 10 %), investeeringud (— 49 %) ja toohdive (—13 %).

Samal ajal kaotas ithenduse tootmisharu turuosa. Tegelikult vditis vaatlusalune import vaatlusalusel
perioodil juurde kolm korda suurema tdiendava turuosa kui see, mille ithenduse tootmisharu kaotas.
Sellega secoses vdib pohjendatult jireldada, et Hiina import vottis lisaks ithenduse tootmisharu
kaotatud turuosale iile ka turuosa teistelt Euroopa valukodadelt, mis kas Idpetasid tegevuse voi
muudeti importijateks/kaubandusettevotjateks.

Uldine negatiivne pilt peegeldus ithenduse tootmisharu kasumlikkuses vaid osaliselt. Absoluutarvudes
alanes kasum 18 %. Kasumlikkus (kasum protsendina miiiigitulust) vahenes 12,1 %lt 9,9 %le. Arves-
tades hindade olulist allaloomist, oleks vdinud oodata veelgi suuremat kahju. Siiski ei anna kasum-
likkus eraldi vdetuna veel olukorrast tdielikku ettekujutust.
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Uhenduse tootmisharul tuli valida, kas vdistelda Hiina impordiga hinnas v&i piiiida hindu silitada
nende varasemal tasemel voi selle ldhedal. Hinnalangus, mida oleks vaja olnud selleks, et dumpingu-
hinnaga impordiga otseselt konkureerida, oleks selgelt iletanud langusmaéira, mida ithenduse tootjad
oleksid valmis kaaluma, kui nad soovivad kasumlikuks jadda. Uhenduse tootjad vihendasid kiill
moningal méiral hindu, kuid ei piiidnud jéuda dumpinguhinnaga impordi hinnatasemeni. Seega
vihendasid nad toodangumahtu ja piiiidsid mahu vihenemist kompenseerida kulude langetamisega.
Sellest tulenevalt ei langenud kasum miiiigitulu protsendina nii jarsult, kuid vihenesid miiigimaht ja
turuosa.

Lisaks nditas EL-14 olukorra eraldi analiiiis, et suhteliselt korge kasumlikkus uurimisperioodil kogu
tithenduse tasandil oli tingitud peamiselt teatud valimisse kuuluvate ettevotete eriti edukast tegevusest
tihe litkmesriigi turul — Prantsusmaal, kus dumpinguhinnaga impordi sissetung oli piiratud. Finants-
olukord nendes valimisse kuuluvates ettevOtetes, kes tegutsevad EL-14 turgudel, kus dumpinguhin-
naga impordi sissetung oli eriti suur, nditas selget negatiivset arengusuunda ja kasumlikkuse tase oli
alla 6 %. Enamus kahjuniitajaid, nagu tootmine (- 14 %), tootmisvdimsuse rakendamine (- 14 %),
miitigimaht (— 17 %), investeeringud (- 56 %), to6hdive (- 16 %) ja rahavoog (- 45 %), nditasid EL-14s
vaatlusalusel perioodil negatiivsemat arengut.

Uhenduse tootmisharu tervikuna kaotas turuosa vaatlusalusel perioodil sel ajal, mil dumpinguhinnaga
impordi maht ja turuosa markimisvéidrselt suurenesid. Seistes silmitsi dumpinguhinnaga impordi
kasvava survega, otsustas ithenduse tootmisharu parandada tootlikkust to6tajate arvu vihendamisega.
Samal ajal tuli neil vdhendada investeeringuid, mille tase langes jirsult. See peegeldus teatavate
nditajate arengus vaatlusalusel perioodil. Siiski arenesid kasumlikkus, nagu ka miiiik ja tootmine
parast jarsku langust ajavahemikus 2000-2002 kuni uurimisperioodini pigem positiivselt. Esimese
perioodi suhtes vdib pohjendatult eeldada, et jirjekindlalt kasvava dumpinguhinnaga impordi
suurenev surve pdhjustas ithenduse tootmisharu madalama aktiivsuse ja halvemad majandustule-
mused. Teise perioodi suhtes niditab nende nditajate paranemine ithenduse tootmisharu pingutusi
toime tulla dumpinguhinnaga impordi negatiivsete mojudega majanduslikule olukorrale lithemas
perspektiivis, tdhustades tootmisvoimsuse rakendamist tootmisvahendite tdiustamisega ning alandades
tootmiskulusid investeeringute ja to6tajate arvu vihendamisega. Sellest hoolimata ohustab see iihen-
duse tootmisharu majandusolukorda pikemas perspektiivis, sest ithenduse tootjad kaotavad turuosa ja
loobuvad investeeringutest, mis on vajalikud pikaajalise tootlikkuse ja konkurentsivdime silitamiseks
vOi isegi parandamiseks.

Eelnevat silmas pidades ja vaatamata asjaolule, et Prantsusmaa turg on dumpinguhinnaga impordi
agressiivsest survest siiani veel puutumata jiinud, voib jdreldada, et iihenduse tootmisharule on
tekitatud olulist kahju. Uhenduse tootmisharule on avaldatud tdsist hinnasurvet, vihenenud on
miiiigimaht (—10 %) ja turuosa (- 3,8 %) ning tootjad on olnud sunnitud vihendama toodangut
(- 7 %). Uhenduse tootmisharu on sailitanud teatava kasumlikkuse, kuid mitte sellisel tasemel, mis
vbimaldaks pikaajalisi investeeringuid. Tootmisharu iildine olukord on tdsiselt halvenenud. Sellest
lahtudes jdreldatakse, et ithenduse tootmisharu on kandnud olulist kahju algméddruse artikli 3 ldike
5 tahenduses.

F. PGH]USLIKUD SEOSED
a) Sissejuhatus

Jarelduste tegemiseks ithenduse tootmisharu kantud kahju péhjuste kohta ja kooskdlas algmiiruse
artikli 3 loigetega 6 ja 7, uuris komisjon koigi teadaolevate tegurite ja nende tagajirgede mdju
tthenduse tootmisharu olukorrale. Lisaks dumpinguhinnaga impordile uuriti ka muid teadaolevaid
tegureid, mis oleksid vdinud samal ajal ithenduse tootmisharu kahjustada, viltimaks nende tegurite
tekitatud vOimaliku kahju seostamist dumpinguhinnaga impordiga.
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b) Dumpinguhinnaga impordi mdju

Vaatlusalusel perioodil suurenesid oluliselt Hiinast périt dumpinguhinnaga impordi maht (47 %) ja
turuosa (21,0 %It 2000. aastal 31,1 %ni uurimisperioodil).

Dumpinguhinnaga impordi hinnatase jai ithenduse tootmisharu hindadest madalamaks kogu vaatlus-
aluse perioodi viltel. Lisaks sellele avaldasid need survet ithenduse tootmisharule, mis oli sunnitud
oma hinnad stabiilsed hoidma, vaatamata tooraine hinna olulisele tdusule. Hiinast périt dumpingu-
hinnaga impordi hinnad 16id thenduse tootmisharu hinnad oluliselt alla, kusjuures hinna allal66mis-
marginaal varieerus vahemikus 31-60 %. Sellega seoses tuleb markida, et valandite turg on labipaistev
ja konkurentsile rajatud turg. Seega on hinna allaloomine sellisel turul kahjustav tegur, mis suunab
kaubanduse imber Hiina dumpinguhinnaga impordi poole.

Dumpinguhinnaga impordi mdjusid nditlikustab ka arvukate ithenduse tootjate otsus tootmine 16pe-
tada ja minna ile valandite importimisele.

Uhenduse tootmisharu 2000. aasta ja uurimisperioodi vahel kaotatud turuosa (3,8 protsendipunkti)
on Hiinast périt dumpinguhinnaga import oma turuosa suurendamisega tdielikult iile votnud.

Uhenduse tootmisharu turuosa kaotus langeb kokku mitmete teiste negatiivsete arengutega tootmis-
haru {ildises majandusseisus, mis viljenduvad tootmises, tootmisvéimsuse rakendamises, miiiigis,
investeeringutes ja toohdives.

Peale selle langes ithenduse tootmisharu kasumlikkus 12,1 %It 2000. aastal 9,9 %ni uurimisperioodil.
Need tegurid koos asjaoluga, et ithenduse tootmisharu ei saanud dumpinguhinnaga impordi surve
tottu tdsta oma hindu vastukaaluks tooraine hinna tdusule, on pdhjuseks, miks ithenduse tootmis-
haru kandis kahju, vaatamata tootmise ratsionaliseerimisele ja tootlikkuse parandamisele. Dumpingu-
hinnaga impordi turuosa laienemine ja hindade langus langesid kokku jirsu muutusega ithenduse
tootmisharu olukorras.

Teatav hulk koostood tegevaid importijaid viitis, et kuigi Hiinast parit impordi kasvu otseseks
pOhjuseks oli kasvav ndudlus vaatlusaluse toote jirele, oli turu iildine suundumus ithenduse tootmis-
haru jaoks negatiivne kahaneva valandite néudluse tottu telekommunikatsiooniturul 2002. aastal.
Nimetatud turg oli kdrgseisus 2002. aastale eelneval perioodil, moonutades seega kahjuanaliiiisi,
kuna aastad 2000 ja 2001 olid antud valdkonnas erakordselt head. Pdrast 2002. aastat on iihenduse
tootmisharu tulemused paranenud, viidates toomisharu elujdulisemaks muutumisele.

Seoses sellega peaks eelkdige mirkima, et uurimine ei tuvastanud kasvavat ndudlust, vaid niitas
pigem fiihtlast tarbimist vastandina pidevalt kasvavale impordile kogu vaatlusaluse perioodi viltel.
Telekommunikatsioonituru m&ju 2002. aastal ei avaldunud Hiinast parit vaatlusaluse toote impordis,
mis jitkas dumpinguhindadega pidevat tdusu. Peale selle ei esitatud viite kinnituseks tdendeid.
Uurimine nditas, et ithenduse tootmisharu kannatas vaatlusaluse perioodi viltel olulist kahju. Selle
pohjal likati eespool toodud viited tagasi.
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¢) Muude tegurite mdju
Import muudest kolmandatest riikidest

Impordimahud muudest kolmandatest riikidest vihenesid 70 600 tonnilt 2000. aastal 49 000 tonnini
uurimisperioodil, nende turuosa vihenes 12 %lt 2000. aastal 8,5 %le uurimisperioodil. Enamik sellest
impordist oli périt Poolast, TSehhi Vabariigist ja Indiast. Vastavalt Eurostati andmetele oli kolmanda-
test riikidest parit valandite keskmine hind miérgatavalt korgem vastavatest Hiinast périt importtoo-
dete dumpinguhindadest (2000. aastal oli erinevus 12 % ning see suurenes 55 %ni uurimisperioodil).
Lisaks kasvasid muudest maadest prit toodete hinnad vaatlusaluse perioodi jooksul keskmiselt 16 %.
Seega ei saanud konealune import ithenduse tootmisharu kahjustada.

Teiste iihenduse tootjate tegevus

Teised ithenduse tootjad hoidsid tootmis- ja miiiigimahtude osas uurimisperioodil ligikaudu 18,5 %
turuosa. Vaatlusaluse perioodi jooksul on nende miitigimaht jarsult vihenenud (21 %) ning nad on
kaotanud olulise turuosa (4,9 protsendipunkti). Ei leitud tdendeid selle kohta, et teiste ithenduse
tootjate hinnad oleksid olnud madalamad kui koost66d teinud tihenduse tootmisharul. Seetdttu
voib pdhjendatult jareldada, et teiste ithenduse tootjate valmistatud ja miiiidud tooted ei ole ithenduse
tootmisharu oluliselt kahjustanud.

Huvitatud isikud ei tdstnud uurimise kdigus esile ega madratlenud teisi tegureid, mis oleksid véinud
samal ajal pohjustada kahju ithenduse tootmisharule.

d) Jireldus pohjusliku seose kohta

Uhenduse tootmisharu ohualdis olukord langes kokku Hiinast parit impordi jirsu tdusuga ning
miérkimisvddrse hindade allaloomisega kdnealuse impordi poolt.

Vottes arvesse kolmandatest riikidest périt impordi turuosa kahanemist vaatlusalusel perioodil ning
fakti, et kdnealuste toodete keskmine hind oli uurimisperioodil dumpinguhinnaga impordist marga-
tavalt korgem, jareldati, et tdendoliselt ei kujuta nimetatud tegurid mingit ohtu tthenduse tootmisharu
olukorrale.

Seepirast leitakse, et Hiinast parinev dumpinguhinnaga import on tekitanud tthenduse tootmisharule
olulist kahju algmairuse artikli 3 16ike 6 tdhenduses.

G. UHENDUSE HUVID

Vastavalt algmairuse artiklile 21 uuris komisjon, kas dumpinguvastaste meetmete kehtestamine oleks
vastuolus iihenduse huvidega tervikuna. Uhenduse huvide kindlaksmairamine p&hines kdigi erinevate
huvide, niiteks ithenduse tootmisharu, importijate, miiiijjate ja vaatlusaluse toote kasutajate huvide
kontrollimisel.

Et hinnata tihenduse huve, uurimiskomisjon, milline on dumpinguvastaste meetmete kehtestamise voi
mittekehtestamise tdendoline mdju asjaomastele ettevotjatele. Lisaks ithenduse tootjatele ja importi-
jatele palus komisjon teavet koigilt teadaolevatelt huvitatud isikutelt, nditeks kasutajate ja tarbijate
tihendustelt.
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a) Uhenduse tootmisharu huvid

Uhenduse tootmisharu koosneb nii suurtest, viikestest kui keskmise suurusega ettevdtetest.

Ecldatavalt aitab meetmete rakendamine viltida tdiendavaid moonutusi turul ja hindade jatkuvat
alanemist. See aitaks tthenduse tootmisharul taastada kaotatud turuosa, miiiimata samal ajal tooteid
alla omahinna, mis suurenenud tootlikkuse téttu viib omakorda madalama ithikuhinnani. Kokku-
vottes eeldatakse, et ithikuhinna alanemine (tootmisvdimsuse kasvu ja seega suurenenud tootlikkuse
tottu) ning mingil méiral ka viike hinnatdus on peamised tegurid, mis vdimaldavad tihenduse
tootmisharul parandada oma finantsolukorda ilma tarbijaturgu moonutamata.

Kui dumpinguvastaseid meetmeid ei kehtestata, on tdenioline, et ihenduse toomisharu finantsolu-
kord areneb jitkuvalt negatiivses suunas. Uhenduse tootmisharu olukorra muutus oli eriti margatav
uurimisperioodil, kui hindade languse tottu tulud vihenesid ja turuosa kahanes. Vihenevaid tulusid
silmas pidades on tdenioline, et ithenduse tootmisharu olukord halveneks meetmete puudumise
korral veelgi. Lopptulemusena viib see kirbeteni tootmises ja edasiste tootmisrajatiste sulgemiseni,
mis omakorda ohustab t66hdivet ja investeeringuid ithenduses.

Seetdttu jouti jareldusele, et dumpinguvastaste meetmete kehtestamine vdimaldab tthenduse tootmis-
harul kahjustavast dumpingust toibuda.

b) Uhenduses paiknevate sdltumatute importijate/ettevotjate huvid

Nagu mirgitakse pdhjenduses 11, esitasid 15 dritthingut selleks mairatud aja jooksul teabe, mida
algatamisteates nduti valimi moodustamiseks. Nende ariithingute hulgast moodustati nelja importijat
holmav representatiivne valim. Kdigile neljale saadeti kiisimustikud.

— {ithenduses paiknevate séltumatute importijate/ettevdtjate valim

Neljast valimisse kuuluvast driiihingust iiks ei vastanud kiisimustikule ja arvati seega menetlusest vilja.
Koik teised valitud aritthingud saatsid téielikud kiisimustiku vastused. Nende aritthingute import
moodustas 19 % kogu Hiinast parit valandite impordi kogumahust uurimisperioodil.

Teatav hulk koost66d tegevaid importijaid viitis, et iiks valimisse kuuluv ariithing ei oleks tohtinud
olla valitud, kuna see on teise 4riithingu (mis on viidetavalt ithe kaebuse esitanud driithingu suurim
tiksikklient ning tarnija) tiitarettevdte. Konealust vdidetavat suhet peeti piisavaks, et eemaldada see
importija valimist, kuna siin on tegemist huvide konfliktiga. Sellega seoses tuleb markida, et viidetav
suhe importija ja kaebuse esitanud ariithingu vahel piirdub séltumatute ettevdtjate kaubandussuhtega
ja seega ei kujuta endast huvide konflikti. Peale selle ei pdhjendatud viidet. Seetdttu likati konealune
viide tagasi.

Lisaks vdideti, et meetmete kehtestamine avaldab tdendoliselt mdju iithenduse todtleva toostuse ning
importijate tochdivele. Viideti, et kuna viimastel ei ole mingeid vahendeid tulemaks toime maksu-
dega, peaksid nad viivitamata tegevuse l0petama ning personali vallandama. Lisaks viidati oluliselt
kasvavale noudlusele ithenduse sees, vottes eriti arvesse 10 uut liikmesriiki, mis kiirelt arenedes
kasvatavad seda veelgi. Sellega seoses voib meetmete kehtestamine viia tarnedefitsiidini Euroopa
turul ja seega suure hinnatdusuni. Uhenduse tootjatel avaneks seega mirkimisviirse konkurentsi
puudumisel vaba véimalus turgu kontrollida.
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Viide meetmete negatiivsest mdjust ithenduse tootleva toostuse ja importijate toohdivele ei olnud
pohjendatud. Kui ridkida negatiivsest mojust ithenduse kasutajatele, siis, nagu allpool mirgitud (154),
iikski kasutaja ega kasutajate ithendus endast menetluse raames ei teatanud. Mis puudutab negatiivset
mdju importijatele, siis vastupidiselt viidetele kinnitab nende tugev positsioon ithenduse turul pigem
kindlat ja elujoulist kui norka seisundit. Lisaks tuleb markida, et kui tollimaks importijatele mdju ei
avaldaks, muutuks kehtetuks meetmete kehtestamise peamine pdhjus, milleks on taastada vdrdsed
vbimalused dumpingut kasutavate ettevdtjate poolt moonutatud turul. Seoses tarnedefitsiidiga, mida
kiimne uue liikmesriigi kasvav ndudlus voib vdidetavalt kaasa tuua, tuleb esiteks markida, et ithenduse
tootmisharu ei toota tdisvoimsusel ja seega saab defitsiiti katta tootmisvdimsuse suurendamise ja
varude vihendamisega. Lisaks varustab teatavate uute lilkmesriikide toodang koos kolmandatest
riikidest parit impordiga turgu mdistlike hindadega toodetega, aidates kaasa ldbipaistva ja konkurent-
sivdimelise keskkonna arengule.

Seetdttu voib jireldada, et dumpinguvastaste meetmete kehtestamine sdltumatute importijate/ettevdt-
jate suhtes ei too kaasa markimisvairseid muutusi.

¢) Kasutajate ja tarbijate huvid

Ukski kasutajate ega tarbijate ithendus endast algatamisteates ettendhtud aja jooksul teada ei andnud.
Arvestades nimetatud osapoolte koostoost keeldumist voib jireldada, et dumpinguvastaste meetmete
kehtestamine ei mdjuta pdhjendamatult nende olukorda.

d) Konkurentsi ja kauplemist moonutavad mdjud

Vottes arvesse vdimalike meetmete mdju konkurentsile thenduses niib, et asjaomased eksportivad
tootjad saavad oma tugeva seisundi tottu turul jitkata valandite miiiki (ehkki hindadega, mis ei
kujuta olulise kahju ohtu ithenduse tootmisharule). Uhendusesiseste tootjate suur hulk ja import
kolmandatest riikidest kindlustab, et kasutajad ja jaemiiiijad vOivad jitkuvalt valida suure hulga
mdistliku hinnaga valandeid pakkuvate tarnijate vahel. Teatav hulk koostood tegevaid importijaid
viitis, et ithenduse tootmisharu ei ole konkurentsivdimeline ning seda iseloomustavad kohalikud ja
piirkondlikud turud, millel domineerivad monopolid/duopolid. Nad viitsid, et ithele ithenduse koos-
t60d tegevaist tootjatest on varem tehtud etteheiteid, kuna ta kuritarvitas oma valitsevat positsiooni
turul, et takistada vaatlusaluse toote pddsu Prantsusmaa turule.

Seoses sellega tuleb mirkida, et vdidet, nagu domineeriksid kohalikel ja piirkondlikel turgudel mono-
polid/duopolid, ei kinnitatud tdenditega ja seega litkati nimetatud vidide tagasi. Mis puudutab otsust
valitseva seisundi kuritarvitamise kohta, siis see viitab varasemale olukorrale, mis jaib viljapoole
vaatlusalust perioodi, ning tootele, mis ei ole kdesolevas uurimises vaatlusalune toode. Hilisem vaat-
lusaluse perioodi jooksul tehtud otsus kaebuse osas, mille importija esitas sama tootja vastu seoses
tema konkurentsivastase tegevusega Prantsusmaa turul, ei mdistnud tootjat hukka ning menetlus
16petati. Selle pdhjal liikati eespool toodud viide tagasi.

Seega on turul oluline hulk osalejaid, mis peaks suutma ndudlust rahuldada. Eespool toodu pdhjal
voib viita, et tdendoliselt sdilib tugev konkurents ka pérast dumpinguvastaste meetmete kehtestamist.
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e) Jireldus ithenduse huvide kohta

Eeloeldut arvestades vdib teha jirelduse, et kaalukad pdhjused meetmete kehtestamata jatmiseks
kiesoleval juhul puuduvad ning et meetmete kohaldamine oleks kooskolas ithenduse huvidega.

H. LOPLIKUD DUMPINGUVASTASED MEETMED

1. Kahju kdrvaldamist voimaldav tase

Dumpingu, kahju, pohjuslike seoste ja iithenduse huvide kohta tehtud jdreldusi silmas pidades tuleb
kehtestada meetmed, et dumpinguhinnaga import ei tekitaks ithenduse tootmisharule edasist kahju.

Sel pdhjusel vorreldi kdigepealt impordihindu tithenduse tootmisharu hindadega, tegemata kohandusi
piisava kasumimarginaali arvessevotmiseks. Vordlus hdlmas vorreldavaid tooteliike. Vahet viljendati
protsendiméairana vastavast ekspordikdibest. Analiiiis nditas, et kdikide eksportivate tootjate margi-
naalid olid kdrgemad nende dumpingumarginaalidest. Seega leiti, et madalama tollimaksu reegli
kohaldamiseks ei ole vaja kindlaks médrata kasumimarginaali, mille ithenduse tootmisharu oleks
saavutanud ilma dumpinguhinnaga impordita, kuna vastav kahjumarginaal oleks olnud kdérgem
dumpingumarginaalist.

Eeloeldut silmas pidades leitakse, et kooskélas algmairuse artikli 7 1oikega 2 tuleks Hiinast parit
valandite impordi suhtes kehtestada 15plik dumpinguvastane tollimaks kindlaksmédratud dumpingu-
marginaali tasemel, kuna see oleks igal juhul madalam kui kahjumarginaal.

Kiesolevas mairuses nimetatud turumajandusliku staatusega ériithingute individuaalne dumpinguvas-
tase tollimaksu mair mairati kindlaks kdesoleva uurimise tulemuste pdhjal. Seepdrast peegeldab see
olukorda, mis uurimise kdigus nimetatud 4riithingute osas tuvastati. Nimetatud tollimaksumdirasid
(erinevalt “kdikide teiste driithingute” suhtes kohaldatavast ileriigilisest tollimaksust) kohaldatakse
seega iiksnes toodete impordi puhul, mis on parit Hiinast ning toodetud nimetatud ariithingute,
seega mainitud konkreetsete juriidiliste isikute poolt. Imporditavate toodete suhtes, mille tootjaks
on mdni teine, kdesoleva mairuse regulatiivosas konkreetselt nime ja aadressiga nimetamata ariithing,
sealhulgas konkreetselt nimetatud ariithingutega seotud isikud, ei tohi nimetatud mairasid kohaldada
ning nende osas kehtib ileriigiline tollimaksumair.

Taotlus kohaldada individuaalse driithingu jaoks ettendhtud dumpinguvastast tollimaksumdira
(nditeks pdrast juriidilise isiku nimevahetust voi uue tootmise voi miiligiga tegeleva isiku asutamist)
tuleb saata viivitamata komisjonile koos kdikide vajalike andmetega, niidates eelkdige dra nimevahe-
tuse vdi tootmise vOi miitigiga tegelevate isikutega seotud vdimalikud muudatused ariithingu toot-
mistegevuses, siseriiklikus vdi eksportmiiiigis. Vajaduse korral ajakohastatakse médruses nimetatud
ariithingute (kelle suhtes kohaldatakse individuaalseid tollimakse) loetelu.
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Vottes arvesse eespool esitatud jdreldusi, kehtestatakse jirgmised dumpinguvastased tollimaksu-
mddrad:

Ritk Aritihing Dutr;ﬁiggisva(%“e
Hiina Shijiazhuang Transun Metal Products Co. Ltd 0,0
Shaoshan Huangiu Castings Foundry 0,0
Fengtai Handan Alloy Casting Co. Ltd 0,0
Shanxi Jiaocheng Xinglong Casting Co. Ltd 0,0
Tianjin Jinghai Chaoyue Industrial and Commercial Co. Ltd 0,0
Shanxi Yuansheng Casting and Forging Industrial Co. Ltd 18,6
Botou City Simencum Town Bai fo Tang Casting Factory 28,6
Hebei Shunda Foundry Co. Ltd 28,6
Changan Cast Limited Company of Yixian Hebei 31,8
Shandong Huijin Stock Co. Ltd 37,9
Koik teised ariithingud 47,8

Koikidele asjaosalistele teatati peamistest asjaoludest ja kaalutlustest, mille pdhjal kavatseti soovitada
1oplike dumpinguvastaste tollimaksude kehtestamist. Lisaks sellele anti neile vdimalus kindlaksmai-
ratud aja jooksul parast kdnealust teavitamist esitada oma mirkused. Asjaosaliste esitatud suulised ja
kirjalikud seisukohad vaadati nduetekohaselt 1dbi ja vajadusel tehti jareldustes vastavad muudatused.
Kaikidele asjaosaliste esitatud seisukohtadele anti iiksikasjalikud vastused.

I. MEETMETE VORM

Neli eksportivat tootjat, kelle suhtes kohaldatakse individuaalset kohtlemist, andsid mdista, et
soovivad pakkuda hinnakohustust, kuid jdtsid piisavalt pohjendatud kohustusepakkumise algméiruse
artikli 8 1dikes 2 sitestatud tdhtaja jooksul siiski esitamata. Seega ei saanud komisjon vastu votta
iihtki kohustusepakkumist. Arvestades kiisimuse keerukust konealuste ettevdtete jaoks (mis on peami-
selt viikesed ja keskmise suurusega ettevdtted) ja asjaolu, et 1dplikele jareldustele ei eelnenud esialg-
seid jdreldusi, leiab ndukogu siiski, et erandkorras tuleks neil lubada kohustusepakkumised 16plikult
vormistada mainitud tdhtajast hiljem.

Hiina ametiasutused palusid, et lisaks eelmises pdhjenduses mainitud neljale eksportivale tootjale
leitaks sarnane lahendus ka arvukate koost6od tegevate Hiina eksportivate tootjate jaoks, keda
menetlus mojutab. Kui pérast vastavasisulisi arutelusid leitakse, et meetmete vormi tuleks muuta
muul viisil kui hinnakohustuste vastuvotmisega, korraldatakse vdimalikult kiiresti vahepealne libivaa-
tamine,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1.

Artikkel 1

Kdesolevaga kehtestatakse 16plik dumpinguvastane tollimaks selliste Hiinast parit mittetempermalmist

valandite impordi suhtes, mida kasutatakse maapinnal vdi maa all asuvate siisteemide katmiseks ja/voi neile

juurdepéisuks (v.a tuletdrjehiidrandid) ning nende osade suhtes, mis vdivad olla masintoddeldud, kaetud,

varvitud voi muude materjalidega kombineeritud voi mitte ning mida praegu klassifitseeritakse CN-koodide
732510 50, 732510 92 ja ex 7325 10 99 (TARICi kood 7325 10 99 10) alla.
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2. Loplik dumpinguvastane tollimaks, mida kohaldatakse 15ikes 1 kirjeldatud ja allpool loetletud Hiina
Rahvavabariigi 4riithingute valmistatud toodete vaba netohinna suhtes ithenduse piiril enne tollimaksu
sissendudmist, on jargmine:

Dumpingu-
Ariithing vastane tollimaks TARICi lisakood
(%)
Shijiazhuang Transun Metal Products Co. Ltd, Xinongcheng, 0,0 A675
Liulintun, Luancheng County, Shijiazhuang City,
Hebei Province, 051430, PRC
Shaoshan Huangiu Castings Foundry, Fengjia Village, 0,0 A676
Yingtian Township, Shaoshan, Hunan, PRC
Fengtai Handan Alloy Casting Co. Ltd, 0,0 A677
Beizhangzhuang Town, Handan County, Hebei, PRC
Shanxi Jiaocheng Xinglong Casting Co. Ltd, 0,0 A678
Jiaocheng County, Shanxi Province, PRC
Tianjin Jinghai Chaoyue Industrial and Commercial Co. Ltd, 0,0 A679
Guan Pu Tou Village, Yang Cheng Zhuang Town,
]inghai District, 301617 Tianjin, PRC
Shanxi Yuansheng Casting and Forging Industrial Co. Ltd, 18,6 A680
No. 8 DiZangAn, Taiyuan, Shanxi, 030002, PRC
Botou City Simencum Town Bai fo Tang Casting Factory, 28,6 A681
Bai Fo Tang Village, Si Men Cum Town, Bo Tou City,
062159, Hebei Province, PRC
Hebei Shunda Foundry Co. Ltd, Qufu Road, Quyang, 28,6 A682
073100, PRC
Changan Cast Limited Company of Yixian Hebei, 31,8 A683
Taiyuan main street, Yi County, Hebei Province, 074200, PRC
Shandong Huijin Stock Co. Ltd, North of Kouzhen Town, 37,9 A684
Laiwu City, Shandong Province, 271114, PRC
Koik teised ariithingud 47,8 A999

3. Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse jusolevaid tollimaksualaseid satteid.

Atikkel 2

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 25. juuli 2005

Noukogu nimel
eesistuja
J. STRAW



